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CONCEPTUALIZATION OF SPACE IN THE TEXT
OF THE ENGLISH AND SCOTTISH POPULAR BALLAD

Our article 1s dedicated to the representation of the category of space in the text
of the English and Scottish ballad We are basing on the idea that all spatial objects
are represented in the language in the form of simple entities — point, line etc, and
our analysis proves this conception Investigating texts of folk creation helps us
perceive the picture of the world of a certain time and also lets us reveal national
character of the world view the unknown authors of such texts demonstrate
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POJIb CHUHOHMMOB B KOTHUTHUBHO-
KOMMYHHUKATHUBHOM XEATEJBHOCTH YEJIOBEKA

B crarnhe CpaBHMBAIOTCA CHHOHMMHYECKHE NPUIAraTefibHbIE «easy» M «simpley
€ LEBIO BBIABACHHS OCOOCHHOH POIM CHHOHHMOB B KOTHULMK M koMMyHHKaumu Co-
TJI2CHO OGLIETPHHATOrO TE3WCa KOPHUTHBHOMN JIMHTBHCTHKH, CICAYET N3y4aTh A3bIKO-
BYIO CTPYKTYpY NpW yyeTe ynorpebnenus a3eika [IpeacraBicHHOE VCCIEA0OBaHHE OC-
HOBAHO Ha JaHHBIX U3 Kopryca COBPeMEHHOro aMepHKaHCcKoro aHrUHCKoOro

Kniouegvie cnosa CHHOHWMASA, YACTOTHOCTh YTIOTPEONEHHA, COYETACMOCTD,
KOHUENTYallbHas HHPOPMALNs, KOMMYHNKATHBHEIN dakTop

CriHOHMMUS — OZIHA U3 HpOONEM HCCIICAOBAHUA A3bIKA, KOTOPOH fo-
CBAWICHR! THICAYH TPYA0R. OHAKO MHOTHE BOMPOCH! [0 CHX TIOp OCTAOTCH
CIOPHBIMU M aKTyanbHbIMH BO3MOXHOCTE MOJyYMTh HOBBIE PE3YJbTAThl
JIaeT KOTHUTHUBHBIN MOAXON.

Yenoex obnanaer criocoGHOCTBIO ONMPEAE/ATL CHHOHUMEI KaK UMeHa
OJHOI0 ApEeAMETa K JaXe MOoJb30BaThCA ITUM CBONCTBOM fA3bIKA JUIS JOC-
THKEGHUA JMHTBUCTHMMECKON TOYHOCTH, HAparMartHueckoro sddexra mwin
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OLIGHKY TOBOPALLIEro KaK A3LIKOBOM JMYHOCTH. TakuMm ofpazoM, B YMEHHH
HOJIL30BATBCA CHHOHMUMUKOW f3bIKA NPOABISIOTCH OCOObIE KOTHHTHBHBIE
crocoOHOCTH YenoBeKa.

OO6beKTOM paccMOTPEHMS B A3HHOM HOKJAJE SBJISIOTCS CHHOHHMBL
AHIIHIICKOrO A3b1Ka easy U simple (B aMepHKaHCKOM BapHaHTe). B KauecTre
OCHOBHOTO METOJa WCCNICIOBAaHWA NpellaraeTcs KOPIYCHbIH aHaIn3. Mbi
ncrions3osann «The Corpus of Contemporary American English» (nanee
COCA) [Davies 2008].

He nMes BO3MOXHOCTH OMMCATEH B paMKaX 3Tolf my6GnuKaLmu Bce Hosy-
4eHHbIE IAHHBIC, OCTAHOBMMCA TONBKO HA HEKOTOPhIX. B crioBapAx npunara-
TENbHBIE easy W Ssimple NPUBOAATCA B KayecTBe OJIM3KMX CHHOHHMOB, DTO
noareepxaaoT u naHusie COCA: Ha 3anpoc CHHOHHMOB easy KOPITYC Bblaa-
€T Ha MepPBOM MecTe NpIIaraTelibHoe simple, KOTOpPOE 3HAUKUTENBLHO OT/IMYa-
eTCA OT APYTUX KOJIMYECTBEHHOMH XapakTepUCTUKoH. B nenom, oba ciosa As-
JIAKOTCH JOBOJBHO YNOTPEOGHTENLHBIMU K He OOHapYKHBAtOT 0OJIBIHOTO OT-
JUYMS B YACTOTHOCTH: easy — 56242, 1o ectb 137 ynorpebieHuit Ha MIJIMOH
ciioB, simple -- 48082, To ecTh 117 ciyuaes Ha MHJUIMIOH CHOB.

AHaIN3 COYETAEMOCTH JIJAHHBIX MPHIAraTelbHbIX MOKa3bIBAET, YTO ANA
06oux HanbGoJsiee YaCTOTHBIM ABJIAETCA COBO way (2256 coueTaHHH C easy,
744 - ¢ simple). CpaBHeHHe MAKCHMANHHO YACTOTHBIX COYETAaHMA C OJIHAM
CJIOBOM H HEBO3MOXHBIX IS APYFOT0 OOHAPYKUBAET TAKHE NPHMEPHI, KaK
easy reach / target / prey / rider / pickings / victory / access, simple fact /
truth / majority / reason / syrup / pleasures / arithmetic / structure. Ilo ce-
MaHTHKe 00Jibllas 4acTb BCTPEHAIOIIMXCA CIIPaBa OT €asy CIOB NPEACTaB-
nset coboit aefcTBUS, NPOLECCHl WM LEeb, KOHEYHBIH pe3ysbTaT B OTIH-
YHE OT NPEIMETHOH CEMaHTHKH CJIOB € simple. ITO MOXKeET CBHAETENILCTBO-
BaTb O TOM, YTO 00a NpHiaraTeabHbIX OTKPBIBAIOT JOCTYI K OJIHOMY H TOMY
XK€E KOHLENTYalbHOMY COAEPXKaHHIO, HO Pa3HbIMY ITyTAMH.

H3BecTHO, YTO KOHLIETT NpeAcTaBiieT co60i KOHTHHYYM BCEX BO3MOX-
HBIX 3HAHUH W MHEHUH O TOM WM HHOM o0BeKTe, ABNECHUH, COOBITHM, CHTYa-
UMM M T.J. 3HayeHue EJIMHALBI S3bIKA BKIIOYAET TOJNBKO OTPaHHYEHHYIO
4acTh KOHHUENTYaJlbHOM MH(popMauyu. CHHOHIMBI MOTYT 0DecrieuuBaTh pas-
HbIE ITYTH JOCTYNHa K OMHOMY KOHLIENTY B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, Kakoe CBOW-
CTBO OCMBICJIEHHLIX Y€JIOBEKOM 0OBEKTOB MUPa BKJTFOYAETCA B 3HAYCHHE.

Crostiumii 3a easy 1 simple koHUENT o0JlafaeT 3HAYUTENBHBIM CyObEKTHB-
HbIM CJIOEM, TaK Kak BIJTHOMAET HE MPOCTO 3HAHHE O NMpeAMeTax AeHCTBHTENb-
HOCTH U TNPHpOJEe MHPA, a O criocobax OCMBICIEHMA M OLeHKW MHpa. Easy
00ecneUnBaACT AOCTYN K KOHLIENTY Yepe3 BhIPAKEHHE OLEHKH YCWIHH €O CTO-
poHbl CyGbeKTa, B TO BpeMs Kak simple — Yepe3 BBIPAKCHHE OLIEHKM CaMOro
obvexta nnu aenenus. Mx nemuddepeHupoanHoe ynorpebieHue BOZMOKHO,
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KOr/la [ENbI0 TOBOPALLEro ABJIsAeTCA 00Ias OLEHKA 10 LIKaJIe «JIETKHit — Tpya-
HBIW» (easy / simple way). B Ipyrux ke ciy4asX APOHCXOAAT aKUEHTyalus /
nepcriekTuBM3aimsA nbo ycwmid, subo obbexta. Cp. easy life (nerkas, npuAat-
Has KH3HBb, TO €CTh He Tpebyrowas oco0bix Yewini) u sumple life (MpocToi 06-
pa3 xu3HM). Kpome ocoGeHHOCTEH COYEeTaEMOCTH € CYLIECTBHTENILHLIMY, 3Ty
MbIC)Ib TIOATBEPKAAET W TO, MTO NOCHIE easy 4aue, YeM nociie simple, cnemyer
MHQHUHATYB, TO eCTh AelicTBHE, a Haubosee YaCTOTHBIE COYETAHHs C FJIaroJioM
cnieBa — make 1t easy (obneryats), HO keep it simple (GbiTh npolLe).

JaHnbie 0 pacnpeneseHny yrnotpeGieHHs NpUWIAraTe/IbHbIX B pasHbIX Cie-
pax (pyHKIMOHNPOBAHMA A3bIKA MOKA3bIBAFOT, YTO edsy Yallie BCETO BCTpEYacTcs
B )KypHaJlaX, ToKa3aresib 4actotHocTi — 4,85/MiH. B octanbHbIX cdepax IToT
nokasarenib HIDKE 2/MJIH., @ MUHUMATTBHEL — 0,64/MITH. — B cepe pasroBopHOro
a3bika. [Tokasarenn yacToTHOCTH simple creylolMe: camble BHICOKHE — B Hayy-
Ho# (academic) chepe 1 xypHanax — 14,85/MH. ¥ 12,91/ MIH. COOTBETCTBEHHO,
cambift HU3KMHA — 3,24/M1H. — B cepe pasroBOPHOIO A3bIKa.

0O0a cioBa ABASIOTCH CTUIIMCTHUECKH HENTPAILHBIMY, FIO3TOMY NONTYYeH-
Hble JaHHLIE O cepax yrnoTpeONeHHs MOXHO CUHTaTh elle ONHHM (JakTOM B
NOJNE3Y MEH O Pa3HBIX MyTAX AOCTyNa K KoHUeNTy. Tak, cdepa HAy4HOTro 3Ha-
HUS BKJROYAET OMUCAHNE CBOMCTB OOBEKTOB, OTHOHICHHI MEXY HUMH, TO €CTh
00beKTHBHBIX JaHHbIX 0 MUpe. OTcroaa, npeobnajanHue NPHIAraTe/IbHOTO Sim-
Pple, aKUCHTHPYIOHIEro BHUMAHHE MMEHHO Ha OHEHKe cBONCTB 00bekToB. Bonee
rityboKkoe M3ydeHHe TeMaTHKH XYPHAJIOB TTOKa3bIBACT, YTO simple value BCTpe-
4aeTCs B XKypHajax Mo HayKe M TEXHHKe, a TAKKE B TeX, KOTOPbIE OMHCHIBAIOT
obycTpolicTero 6bITa, ToMa. Ha neprom MecTe MO YaCTOTHOCTH easy KypHabt,
NOCBAILIEHHEIE CIIOPTY, B KOTOPbIX BHMMaHHME KOHLIEHTPUpYETCA Ha (u3uue-
CKHX H MOPAJIbHBIX YCHIHAX, TOCTHXKEHHM HAWTYHLLIEro pe3yJibTara.

IIpoBeneHHoOE MccnefOBaHHE MO3BOJIAET CHENATh BBIBOJ O TOM, UTO
yNOTpe6JIEHHE CHHOHUMOB B f3bIKe PEryIHPYeTcs KOTHHTHBHBIMU N KOM-
MYHHKaTUBHEIMHU (akTopamu. [lepBble AeHCTBYIOT Ha YpOBHE perpe3eHTa-
THBHOH (yHKUMHA A3blka M ONPENE/INOT OTHOWEHUS MEXIY CHHOHMMaMH
KaK CI0BaMu, B 3HAYEHWW KOTOPBIX COAEPXHTCH WH(HOPMALUA, N0CTaTou-
Has 11 obecnevenus A0CTyna K OJXHOM M TOW e YacTy KOHUENTYalbHOM
cnctembl. OCYILECTBIAA JIEKCHYECKUH BbIGOP, TOBOPAWMH HHTYHTHBHO
ynoTpebIseT UMEHHO TO CJIOBO, KOTOpOoe HauGojiee TOYUHO OTPaXaeT ero
3aMbICea W OTKPLIBAET TOT WIM MHOHN MyTh AOCTYNa K koHUenTy. llenena-
ApaBicHHAs AKLUEHTyauus nocyiefHero obyc/oB/ieHa CTPEMIISHUEM FOBO-
PSHIETO YYUTHIBATh KOMMYHHKAaTHBHYIO CUTYALHIO, BIUATL HA BOCIPUATHE
Mupa co0ECeIHMKOM WIIH TepeaBaTh CBOE OTHOLICHHE K cOOGLIaeMoMy.
O70 obecnevynBacTca KOMMYHHKaTHBHBIMH (hakTOpamMy, NeHCTBYIOIHMHU Ha
YPOBHE KOMMYHUKaTHBHON QYHKLHH A3bIKA.
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THE ROLE OF SYNONYMS IN COGNITION
AND COMMUNICATION

The paper compares synonymous adjectives 'easy' and 'simple' to provide evi-
dence for the specific role of synonyms in cognition and communication. It adopts
the usage-based thesis of cognitive lingustics from which it follows that language
structure can be adequately studied only if language use is taken into consideration.
Hence this research is based upon the data extracted from The Corpus of Contempo-
rary American English.
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YPOBHEBAsI JMCTPUBYUHA
CEMAHTHYECKHNX KOMIIOHEHTOB
B TMIIEPO-TUITIOHUMUYECKO HEPAPXHH
(HA MATEPHAJIE HAUMEHOBAHHW BOJAHBIX )KUBOTHBIX
COBPEMEHHOT' O AHIJIMICKOI'O SI3bIKA)

Llenbio naHHoO# CTaThu BLICTYHACT BBIABJICHUE CEMAHTHYECKUX KOMIIOHCHTOB,
H3 KOTODPAIX CKJIARALIBAIOTCSA 3HAUCHHUS JIEKCUYECKHUX CHMHMILL, H YCTaHOBUTH OCOOEH-
HOCTH WX ypOBHEBOH AMCTPUOYHHMH B rMNEPO-FUIOHMMHYECKON MEPAPXUH, 8 TAKKE
THITBI [IEpeaaBaeMoi MU HHQopMaLu

Knrouegvte croga ypoBHeBast AuCTpUOYLMs, KATEropH3aliis, KOHHENTYaln3a-
uus, husmonorus

B Hactosiy1o 3MOXy pasBHTHA JMHTBHCTHKH, «ITOXY CEMaHTHKM»

(10. JI. Anpecan 1995), oTHOIIEHHE THNEPO-THIOHHMHH, KOTOpOE, KaK M3~
BECTHO, UIPaeT BEAYILYIO POTb B MPOLECCaX KOHLENTYAIU3AlUH U KaTero-
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